
 
 
 
 

UNIVERSITA’ di ROMA “SAPIENZA” 
              FACOLTA’ DI LETTERE E FILOSOFIA

Piano di studio A.A. 20__-20__ 
Studente/ssa……………………………………………….nato/a a ………………..………, 
prov.………..il………………….., tel …………………………../e-mail…………………..…. 
iscritto/a al…..anno del Corso di Laurea Magistrale in Scienze della Traduzione 
matr.…………… 
Ultimo piano di studio presentato (solo per modifiche): a. a.:…………………… 

 
 Curriculum in: 

Traduzione artitico- letteraria........................ O 
Traduzione tecnico-scientifica....................... O 
 

 
TABELLA CREDITI 

ATTTIVITÀ 
FORMATIVE 

SETTORI E DISCIPLINE  
 

LT 
maturati 

LS 
maturati 

LS 
da matur. 

TOTALI 

DI BASE     
L-LIN/04 - Lingua e traduzione - lingua francese 
Lingua francese 
 

    

L-LIN/06 - Lingua e letterature ispano-americane     
L-LIN/07 - Lingua e traduzione - lingua spagnola 
Lingua spagnola 

    

L-LIN/09 - Lingua e traduzione - lingua 
portoghese e brasiliana 
Lingua portoghese e brasiliana 

    

L-LIN/11 Lingua e letteratura anglo-americana     
L-LIN/12 - Lingua e traduzione - lingua inglese 
Lingua inglese 

    

L-LIN/14 - Lingua e traduzione - lingua tedesca 
Lingua tedesca  

    

L-LIN/16 - Lingua e letteratura nederlandese 
Lingua e letteratura nederlandese (lingua)  

    

L-LIN/17 - Lingua e letteratura romena 
Lingua e letteratura romena (lingua)  

    

L-LIN/19 - Filologia ugro-finnica 
Lingua ungherese 

    

Lingue di studio, 
linguistica, 
linguaggi 
settoriali 

L-LIN/21 - Slavistica 
Lingua polacca 
Lingua russa 

    

L-FIL-LET/12 – Linguistica italiana     
L-FIL-LET/14 - Critica letteraria e letterature 
comparate 
Letterature comparate 
Teoria della letteratura 

    

L-LIN/01 - Glottologia e linguistica 
Glottologia 
Linguistica generale 
Sociolinguistica 
Teoria della traduzione 
……………………………………………………… 

    

Linguistica 
generale, 
linguistica applicata 
 

L-LIN/02 – Didattica delle Lingue moderne     
L-LIN/01 - Glottologia e linguistica 
Glottologia 
Linguistica generale 
Sociolinguistica 
Teoria della traduzione 

    Metodologia della 
ricerca e 
documentazione 
 

M-STO/08 - Archivistica, bibliografia e 
biblioteconomia 

    

TOTALE ATTIVITÀ DI BASE 
 

    



CARATTERIZZANTI     
L-LIN/04 – Lingua e traduzione – Lingua 
francese 
Lingua francese 

    

L-LIN/06 - Lingua e letterature ispano-americane 
 

    

L-LIN/07 - Lingua e traduzione - lingua spagnola 
Lingua spagnola 

    

L-LIN/09 - Lingua e traduzione - lingua 
portoghese e 
brasiliana 
Lingua portoghese e brasiliana 

    

L-LIN/11 - Lingue e letterature anglo-americane 
Lingua anglo-americana 

    

L-LIN/12 - Lingua e traduzione - lingua inglese 
Lingua inglese 

    

L-LIN/14 - Lingua e traduzione - lingua tedesca 
Lingua tedesca 
 

    

L-LIN/16 - Lingua e letteratura nederlandese 
Lingua e letteratura nederlandese (lingua)  

    

L-LIN/17 - Lingua e letteratura romena 
Lingua e letteratura romena (lingua) 

    

L-LIN/19 - Filologia ugro-finnica 
Lingua ungherese 

    

Traduzione 
letteraria 
e settoriale, 
redazione 
e revisione 

L-LIN/21 - Slavistica 
Lingua polacca 
Lingua russa 

    

TOTALE ATTIVITÀ CARATTERIZZANTI 
 

    

AFFINI O INTEGRATIVE     
INF/01 – Informatica 
 

    

IUS/01 - Diritto privato 
IUS/07 - Diritto del lavoro 
IUS/09 - Istituzioni di diritto pubblico 
IUS/13 - Diritto internazionale 
IUS/14 - Diritto dell'unione europea 
 

    

Lessici disciplinari 

M-GGR/02 - Geografia economico- politica 
 

    

 SECS-P/01 - Economia politica 
SECS-P/02 – Politica economica 
SECS-P/06 - Economia applicata 
SECS-P/07 - Economia aziendale 
SECS-P/10 - Organizzazione aziendale 
 

    

 L-ART/01 - Storia dell'arte medievale 
L-ART/02 - Storia dell'arte moderna 
L-ART/03 - Storia dell'arte contemporanea 
L-ART/06 - Cinema, fotografia e televisione 
L-FIL-LET/10 – Letteratura italiana 
L-FIL-LET/11 - Letteratura italiana moderna e 
contemporanea. 
L-FIL-LET/14 – Critica letteraria e letterature 
comparate 

    

L-LIN/03 - Letteratura francese     
L-LIN/05 - Letteratura spagnola     
L-LIN/06 - Lingua e letterature ispano-americane     
L-LIN/08 - Letterature portoghese e brasiliana     
L-LIN/10 - Letteratura inglese     
L-LIN/11 - Lingue e letterature anglo-americane     
L-LIN/13 - Letteratura tedesca     

 

L-LIN/16 - Lingua e letteratura nederlandese     



L-LIN/17 - Lingua e letteratura romena     
L-LIN/19 - Filologia ugro-finnica 
Lingua e letteratura ungherese 

    

L-LIN/21 - Slavistica 
Lingua e letteratura polacca 
Lingua e letteratura russa 

    

M-DEA//01 - Discipline demoetnoantropologiche     
M - FIL//04 -- Estetica     
M - FIL//05 – Filosofia e teoria dei linguaggi     
M-GGR/02 - Geografia economico-politica     
M-PED/02 - Storia della pedagogia     
M-PSI/01 – Psicologia generale*     
SPS/07 - Sociologia generale *     
SPS/08 - Sociologia dei processi culturali e 
comunicativi 

    

 

SPS/010 - Sociologia dell’ambiente e del territorio     
 ……………………………………………………… 

……………………………………………………… 
……………………………………………………… 
……………………………………………………… 
………………………………………………………. 

    

TOTALE ATTIVITA AFFINI O INTEGRATIVE 
 

    

A SCELTA DELLO STUDENTE     
     
     
     
     
     
     

 

     
TOTALE ATTIVITA SCELTA DELLO STUDENTE 
 

    

ALTRE ATTIVITA FORMATIVE     
 Ulteriori conoscenze linguistiche, abilità 

informatiche erelazionali, tirocini, etc. 
    

      
      
      
      
TOTALE ALTRE 
ATTIVITA 
FORMATIVE 

     

PROVA FINALE      
TOTALE GENERALE 
 

    

 
 
 
Roma lì _______________________   
 
  

Timbro    Il Presidente del Corso di Studi 
 

_______________________ 


